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Аннотация. В статье рассматривается роль архетипов в русскоязычной литературе 

Центральной Азии и их влияние на образовательный процесс. Анализируется эволюция 
традиционных архетипов, таких как герой, наставник, антагонист и жертва, в 
произведениях Чингиза Айтматова и Абдуллы Кадыри, а также их связь с фольклорными 
традициями региона. Особое внимание уделено архетипу ребёнка в повести “Белый пароход”, 
где он символизирует конфликт мифологического и реального мировоззрений. Также 
проводится сравнительный анализ эпоса “Алпамыш” и модернистской прозы XX века, что 
позволяет выявить изменение концепции героического пути. В статье исследуется, как 
архетипический анализ способствует развитию критического мышления, формированию 
культурной идентичности и осознанию литературных традиций. Рассматриваются 
подходы к интеграции архетипического метода в преподавание литературы, включая 
сравнительный анализ текстов, междисциплинарные связи и изучение мифологических 
мотивов. Выявляется значимость архетипического анализа в развитии аналитических и 
интерпретационных навыков учащихся. Авторы подчеркивают, что архетипический метод 
может служить эффективным инструментом в образовательном процессе, способствуя 
глубокому пониманию культурного наследия через литературу. 

Ключевые слова: архетипы, русскоязычная литература, критическое мышление, 
культурная идентичность, мифологические мотивы, литературный анализ, образование. 
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Annotation. This article explores the role of archetypes in Russian-language literature of 

Central Asia and their impact on the educational process. It analyzes the evolution of traditional 
archetypes, such as the hero, mentor, antagonist, and victim, in the works of Chingiz Aitmatov and 
Abdulla Kadiri, as well as their connection to regional folklore traditions. Special attention is given 
to the child archetype in The White Ship, which symbolizes the conflict between mythological and 
real-world perspectives. A comparative analysis of the Alpamish epic and modernist prose of the 20th 
century reveals shifts in the concept of the heroic journey. The study examines how archetypal 
analysis fosters critical thinking, cultural identity formation, and literary awareness. The article 
discusses various approaches to integrating archetypal methods into literature education, including 
comparative text analysis, interdisciplinary connections, and the study of mythological motifs. The 
importance of archetypal analysis in developing students’ analytical and interpretative skills is 
emphasized. The authors highlight that the archetypal method serves as an effective educational tool, 
facilitating a deeper understanding of cultural heritage through literature. 
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Rus tili va adabiyoti o‘qitish magistri, mustaqil tadqiqotchi 
 

Annotatsiya. Maqolada Markaziy Osiyo rus tilida yozilgan adabiyotida arxetiplarning roli va 
ularning ta’lim jarayoniga ta’siri o‘rganiladi. An’anaviy arxetiplar – qahramon, murabbiy, 
antagonist va qurbon – Chingiz Aytmatov va Abdulla Qodiri asarlarida qanday o‘zgarishga 
uchragani hamda mintaqaviy folklor bilan bog‘liqligi tahlil qilinadi. Ayniqsa, “Oq kema” 
qissasidagi bola arxetipi alohida e’tiborga olinadi, chunki u mifologik va real dunyoqarash 
o‘rtasidagi ziddiyatni aks ettiradi. Shuningdek, “Alpomish” eposi va XX asr modernistik nasri 
taqqoslanib, qahramon yo‘lining konsepsiyasidagi o‘zgarishlar aniqlanadi. Maqolada arxetipik 
tahlil maktab o‘quvchilarining tanqidiy fikrlashini rivojlantirishga, madaniy o‘zligini anglashga va 
adabiy an’analarni tushunishga qanday hissa qo‘shishi o‘rganiladi. Ta’lim jarayonida arxetipik 
usulni integratsiya qilish yondashuvlari, jumladan matnlarni taqqoslash, fanlararo bog‘liqlik va 
mifologik motivlarni o‘rganish ko‘rib chiqiladi. Arxetipik tahlil o‘quvchilarning tahliliy va 
interpretatsiya qilish ko‘nikmalarini rivojlantirishda muhim ahamiyatga ega. Ushbu uslub adabiyot 
orqali madaniy merosni chuqur anglashga xizmat qiluvchi samarali vosita bo‘lishi mumkinligi 
ta’kidlanadi. 

Kalit so‘zlar: arxetiplar, rus tilli adabiyot, tanqidiy tafakkur, madaniy o‘zlik, mifologik 
motivlar, adabiy tahlil, ta’lim. 
 

Архетипический анализ в литературе является важным инструментом, позволяющим 
выявлять универсальные структуры и символику произведений (Юнг, 2007). Архетипы, как 
устойчивые элементы в культуре и литературе, формируют основу нарративных моделей, 
помогая читателям осмысливать тексты через призму коллективного бессознательного. 

Центральноазиатская литература, особенно русскоязычная, вобрала в себя как 
традиционные архетипические образы, характерные для эпоса и фольклора региона, так и 
литературные традиции русской классики. Произведения Чингиза Айтматова, Абдуллы 
Кадыри и устные народные предания демонстрируют, как архетипы эволюционируют в 
зависимости от культурного и исторического контекста (Мелетинский, 1976; Пропп, 2000). Их 
анализ даёт возможность рассмотреть не только художественную специфику произведений, 
но и их влияние на формирование мировоззрения читателей. 

Архетипический анализ в образовании становится актуальным инструментом для 
понимания культурных кодов, заложенных в литературе. Он позволяет учащимся осознавать 
символику и структуру произведений, выявлять устойчивые мотивы и интерпретировать их в 
широком контексте. Использование архетипов в школьной программе способствует не только 
развитию аналитических навыков, но и укреплению межкультурной компетенции, что 
особенно важно в условиях глобализации и сохранения национального культурного наследия 
(Кэмпбелл, 2002). 

Данное исследование направлено на рассмотрение архетипических структур в 
русскоязычной литературе Центральной Азии на примере произведений Чингиза Айтматова и 
Абдуллы Кадыри, а также фольклорных источников. Анализ позволит определить их роль в 
образовательной практике, выявить влияние архетипов на формирование критического 
мышления у учащихся и осветить способы интеграции архетипического метода в 
преподавание литературы. Кроме того, в статье рассматривается, как архетипы могут 
воздействовать на восприятие подростков и их понимание культурного контекста 
литературных произведений. Таким образом, работа фокусируется на значимости 
архетипического анализа как инструмента изучения литературы, его влиянии на 
образовательный процесс и формировании целостного восприятия текстов через призму 
мифологических и культурных традиций. 
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Архетипы являются фундаментальной категорией в изучении литературы и культуры, 
поскольку они представляют собой универсальные модели поведения, символы и мотивы, 
проявляющиеся в мифах, сказках, эпосах и литературных произведениях различных эпох. 
Концепция архетипов была впервые систематизирована Карлом Густавом Юнгом (Юнг, 2007), 
который определил их как элементы коллективного бессознательного, передающиеся через 
поколения и формирующие основу человеческого опыта. Согласно Юнгу, архетипы находят 
выражение в литературе через образы героя, матери, трикстера, тени и других устойчивых 
символов, которые отражают глубинные структуры психики и коллективного сознания. 

Научное осмысление архетипов в литературоведении также связано с трудами (Пропп, 
2000), который исследовал морфологию сказки и выделил инвариантные функции персонажей 
в фольклорных текстах. Его анализ показал, что нарративные структуры опираются на 
повторяющиеся мотивы, основанные на архетипических моделях. В дальнейшем 
(Мелетинский, 1976) расширил эти идеи, рассматривая архетипы как ключевой элемент 
мифопоэтики и связывая их с особенностями жанрового развития литературы. 

В контексте педагогики архетипический анализ используется как метод, 
способствующий развитию критического мышления у учащихся. Архетипы помогают 
интерпретировать символику текстов, выявлять универсальные мотивы и сопоставлять 
культурные традиции. Применение этого подхода в образовательной практике позволяет не 
только глубже осмысливать литературные произведения, но и формировать у школьников 
способность к сравнительному анализу и междисциплинарному восприятию литературных 
феноменов. 

Центральноазиатская устная и письменная традиция обладает глубокой 
мифопоэтической структурой, в которой архетипические образы формируют основу 
повествовательных моделей. В эпосе региона можно проследить ключевые архетипы: героя, 
наставника, антагониста, трикстера, жертвы и сакрального женского начала. Эти архетипы 
выполняют как повествовательные функции, так и социальные, закладывая основу 
коллективного самосознания. Эпос "Алпамыш" представляет собой классический образец 
героического повествования, в котором центральный персонаж проходит путь инициации, 
подтверждая свою доблесть и преданность народу. Его путешествие включает стадии 
призыва, испытаний, изгнания и триумфального возвращения, что позволяет соотнести его 
историю с универсальной моделью мифологического героя (Кэмпбелл, 2002). Важную роль 
играет мотив изгнания и возвращения, символизирующий социальную инициацию героя, его 
прохождение через символическую смерть и возрождение. 

Образ Алпамыша во многом соотносится с героями других эпических традиций, таких 
как Гильгамеш или Беовульф. Однако важной особенностью центральноазиатского эпоса 
является связь героя с коллективом: его миссия – не личное возвышение, а защита народа. В 
отличие от западных героев, Алпамыш символизирует не индивидуализм, а гармонию с 
родной землёй и народом (Каримов, 2021). Противопоставленный ему антагонист Тайчар 
воплощает архетип злодея-узурпатора, чей образ выполняет важную мифологическую 
функцию испытания героя, позволяя подтвердить его правомерность как лидера. Этот 
персонаж близок к фигуре нечестного соперника в восточных и западных эпосах, 
представляющего угрозу социальному порядку, что делает его поражение неизбежным с точки 
зрения традиционной мифопоэтики (Рахимов, 2020). 

Важной частью структуры эпоса является образ возлюбленной Алпамыша, Барчин, 
которая воплощает архетип Великой Матери и сакральной женской фигуры, связанной с 
землёй и народом. В отличие от западных эпосов, где женский персонаж часто остаётся 
пассивным объектом спасения, Барчин проявляет инициативу, подтверждая свой статус не 
только как спутницы героя, но и как хранительницы традиции (Исмоилов, 2019). Её образ 
можно интерпретировать как символ единства духовного и земного начал, где женщина играет 
ключевую роль в передаче культурных кодов и устоев. 
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Архетипические модели, представленные в эпосе, продолжают эволюционировать в 
литературе XX века. В романе Абдуллы Кадыри "Скорпион из алтаря" архетип героя 
подвергается переосмыслению. Главный герой Бахромов становится жертвой социальных 
изменений и политических трансформаций, его судьба не завершается торжеством, как в 
эпических текстах, а демонстрирует трагическое столкновение личности с окружающей 
средой (Кадыри, 1989). Символика романа насыщена архетипами. Скорпион как центральный 
образ текста олицетворяет деструктивные силы, играющие роль трикстера в хаотичной 
реальности. Этот образ близок к фольклорным символам гибели и предательства, но в 
контексте романа приобретает политический оттенок, указывая на напряжённые процессы 
разрушения традиционного уклада (Рахимов, 2020). В этом отношении роман представляет 
собой пример того, как архетипическая модель героя претерпевает трансформацию в условиях 
модернистской прозы. 

Сравнительный анализ эпоса "Алпамыш" и романа "Скорпион из алтаря" позволяет 
выявить динамику архетипических структур в литературе Центральной Азии. Если в 
традиционном эпосе герой выполняет функцию защитника и символа коллективной 
идентичности, то в литературе XX века этот образ переосмысляется, становясь отражением 
социального и личностного кризиса. Трансформация архетипов демонстрирует, как 
культурное наследие адаптируется к новым условиям, оставаясь важным инструментом 
осмысления коллективного опыта.Центральноазиатская устная и письменная традиция 
обладает глубокой мифопоэтической структурой, в которой архетипические образы 
формируют основу повествовательных моделей. В эпосе региона можно проследить ключевые 
архетипы: героя, наставника, антагониста, трикстера, жертвы и сакрального женского начала. 
Эти архетипы выполняют как повествовательные функции, так и социальные, закладывая 
основу коллективного самосознания. 

Эпос "Алпамыш" представляет собой классический образец героического 
повествования, в котором архетипический герой проходит путь инициации, подтверждая свою 
доблесть и преданность народу. Центральный персонаж, Алпамыш, следует классической 
схеме героического путешествия, включающей стадии призыва, испытаний, изгнания и 
триумфального возвращения. Это позволяет соотнести его историю с универсальной моделью 
мифологического героя, предложенной Кэмпбеллом (2002). Важную роль играет мотив 
изгнания и возвращения, который символизирует социальную инициацию героя, его 
прохождение через символическую смерть и возрождение. 

Образ Алпамыша во многом соотносится с героями других эпических традиций, таких 
как Гильгамеш или Беовульф. Однако важной особенностью центральноазиатского эпоса 
является связь героя с коллективом: его миссия – не личное возвышение, а защита народа. В 
отличие от западных героев, Алпамыш символизирует не индивидуализм, а гармонию с 
родной землёй и народом (Каримов, 2021). 

Герой "Алпамыша" противопоставляется антагонисту Тайчару, который воплощает 
архетип злодея-узурпатора. Этот персонаж выполняет важную мифологическую функцию 
испытания героя, позволяя подтвердить его правомерность как лидера. Архетип Тайчара 
близок к образу нечестного соперника в восточных и западных эпосах, который представляет 
угрозу социальному порядку и должен быть свергнут героем. Конфликт между Алпамышем и 
Тайчаром представляет собой не просто борьбу за власть, а столкновение традиционной 
системы ценностей с узурпацией и нарушением сакрального порядка (Рахимов, 2020). 

Возлюбленная Алпамыша, Барчин, воплощает архетип Великой Матери и сакральной 
женщины, связанной с землёй и народом. В отличие от западных эпосов, где женский 
персонаж часто остаётся пассивным объектом спасения, Барчин проявляет инициативу, 
подтверждая свой статус не только как спутницы героя, но и как хранительницы традиции 
(Исмоилов, 2019). Её образ можно интерпретировать как символ единства духовного и 
земного начал, где женщина играет ключевую роль в передаче культурных кодов и устоев. 
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Архетипические модели, представленные в эпосе, продолжают эволюционировать в 
литературе XX века. В романе Абдуллы Кадыри "Скорпион из алтаря" архетип героя 
подвергается переосмыслению. Главный герой Бахромов становится жертвой социальных 
изменений и политических трансформаций, его судьба не завершается торжеством, как в 
эпических текстах, а демонстрирует трагическое столкновение личности с окружающей 
средой (Кадыри, 1989). 

Символика романа Кадыри насыщена архетипами. Скорпион как центральный образ 
текста олицетворяет деструктивные силы, играющие роль трикстера в хаотичной реальности. 
Этот образ близок к фольклорным символам гибели и предательства, но в контексте романа 
приобретает политический оттенок, указывая на напряжённые процессы разрушения 
традиционного уклада (Рахимов, 2020). В этом отношении роман представляет собой пример 
того, как архетипическая модель героя претерпевает трансформацию в условиях 
модернистской прозы. 

Архетипические структуры, характерные для фольклора и эпоса Центральной Азии, 
находят продолжение в русскоязычной литературе региона, претерпевая адаптацию под новые 
социальные и культурные реалии. Если в традиционных устных жанрах, таких как 
"Алпамыш", архетип героя был тесно связан с коллективной идентичностью, то в 
русскоязычной литературе XX века он трансформируется, приобретая более сложную и 
многослойную природу. Это особенно заметно в произведениях Чингиза Айтматова, где 
архетипы используются для осмысления конфликта между традицией и модернизацией, 
сакральным и профанным, природным и техногенным. 

Одним из наиболее показательных примеров является повесть "Белый пароход", в 
которой центральное место занимает архетип ребёнка, выступающий медиатором между 
мифологическим и реальным миром. Главный герой, мальчик, воспринимает окружающую 
действительность сквозь призму мифа о священном олене, что подчеркивает его связь с 
традиционными представлениями о сакральном. В данном случае архетип ребёнка не только 
олицетворяет чистоту и надежду, но и демонстрирует трагическую несовместимость 
традиционного мифологического сознания с жестокими законами окружающего мира 
(Айтматов, 1970). Разрыв между этими мирами становится причиной его гибели, что можно 
интерпретировать как метафору утраты культурной преемственности и разрушения 
традиционной системы ценностей. 

Тема столкновения традиции и модернизации также прослеживается в повести 
"Материнское поле", где архетип матери приобретает национальную специфику. Если в 
классической мифопоэтической традиции образ Великой Матери олицетворяет плодородие и 
защиту, то в интерпретации Айтматова он приобретает трагический оттенок: мать-земля 
оказывается не способной защитить своих детей от исторических катастроф. Этот образ 
соотносится с архетипической фигурой жертвы, через которую передаётся боль утраты и 
необратимость исторических изменений (Айтматов, 1986). Таким образом, Айтматов 
использует архетипы не только для конструирования персонажей, но и как средство 
художественного осмысления социальных процессов. 

Помимо Айтматова, архетипическая символика активно используется в литературе 
Абдуллы Кадыри, где центральное место занимает мотив предательства и трагического героя. 
В "Скорпионе из алтаря" герой вынужден противостоять системе, что сближает его с 
классическими образами жертвы и бунтаря. Однако в отличие от эпоса "Алпамыш", где герой 
действует в рамках чётко заданного морального кода, персонажи Кадыри оказываются 
погружёнными в мир амбивалентных ценностей, что делает их архетипическую природу более 
противоречивой и трагичной (Кадыри, 1989). Данная трансформация архетипов 
демонстрирует переход от традиционного эпического сознания к модернистскому типу 
мышления, в котором персонажи утрачивают прежнюю однозначность. 
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Таким образом, русскоязычная литература Центральной Азии, сохраняя связь с 
традиционными архетипическими моделями, предлагает их переосмысление в условиях 
новых исторических вызовов. Айтматов и Кадыри адаптируют фольклорные и эпические 
образы, наделяя их сложностью и амбивалентностью, что позволяет говорить о постепенной 
эволюции архетипов в литературном пространстве региона. 

Использование архетипического анализа в образовательной практике представляет 
собой эффективный инструмент изучения литературы, позволяя учащимся глубже осмыслить 
тексты, выявить их внутренние структуры и сопоставить с культурным наследием региона. 
Включение архетипического подхода в школьную программу способствует развитию 
критического мышления, формированию межкультурной компетенции и осознанию 
преемственности художественных традиций. Особенную значимость данный метод 
приобретает в изучении русскоязычной литературы Центральной Азии, где взаимодействие 
традиционных архетипов с современными нарративами создаёт многослойные 
художественные смыслы. 

Применение архетипического анализа в школьном и вузовском литературном 
образовании может осуществляться через сравнительный анализ текстов. Например, 
сопоставление эпоса "Алпамыш" и повести "Белый пароход" позволяет ученикам проследить 
эволюцию архетипа героя: от сакрального защитника народа к трагической фигуре, не 
находящей места в изменившейся реальности. Такой подход помогает не только понять 
особенности сюжетных трансформаций, но и выявить глубинные ценностные изменения, 
происходящие в обществе. Включение в анализ произведений Абдуллы Кадыри даёт 
возможность рассмотреть архетипические мотивы предательства и жертвы, а также соотнести 
их с историческими процессами, отражёнными в литературе. 

Одним из ключевых аспектов методики является интеграция архетипического анализа в 
междисциплинарный контекст. На уроках истории учащиеся могут исследовать эволюцию 
героического нарратива, изучая его связь с национальной идентичностью и политическими 
процессами. В рамках уроков литературы анализ архетипов позволяет интерпретировать 
символику текстов, прослеживать устойчивые мотивы и сопоставлять различные культурные 
традиции. Такой подход способствует комплексному изучению литературы, позволяя 
учащимся не только анализировать художественные произведения, но и видеть их в контексте 
исторических и философских изменений. 

Включение архетипического анализа в образовательную программу также даёт 
возможность применить методы визуального и киноанализа. Например, экранизации 
произведений Айтматова предоставляют материал для обсуждения того, как архетипические 
структуры переносятся в кинематографический язык. Анализ художественных образов в 
живописи и иллюстрациях к эпосам позволяет учащимся увидеть, как литературные архетипы 
находят отражение в других формах искусства. Такой междисциплинарный подход делает 
изучение литературы более целостным, расширяя восприятие учащихся и углубляя их 
понимание символической системы произведений. 

Таким образом, архетипический анализ в образовательной практике даёт возможность 
выйти за рамки традиционного изучения литературы, предлагая учащимся осознать 
культурную преемственность и увидеть в произведениях сложную систему смыслов, 
связанную с мифопоэтическими и историческими традициями региона. 

Архетипический анализ в литературе Центральной Азии демонстрирует, как 
традиционные мифопоэтические структуры адаптируются к изменяющимся культурным и 
историческим условиям. Эпос "Алпамыш" сохраняет архетипическую модель героя-
защитника, тогда как русскоязычная литература региона, особенно в произведениях 
Айтматова и Кадыри, переосмысливает эти образы, придавая им сложность и 
амбивалентность. Включение архетипического метода в образовательную практику 
способствует формированию критического мышления у учащихся, расширению их 
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культурного кругозора и осмыслению литературных традиций в глобальном контексте. 
Исследование архетипов остаётся актуальным направлением, позволяющим углублять 
понимание текстов, выявлять их символику и изучать механизмы трансформации культурного 
наследия. 
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